
Luettelo
Postihallituksen yleisistä kirjelmistä vuodelta 1923.

N u m e r o

Päiväm
äärä

S i s ä l l y s

; 1
__ ■7. Koskeva postilaitoksen virkailijoilta vaadittavaa kielitaitoa.

2 1 16/l —  sanomalehtien siirtoa.
2 » —  postinkuljetusta Suomen ja  Viron välillä.

3 1 M/* —• Turkkiin osoitettuja kirjattuja lähetyksiä.
2 » .—- hukkaantuneita henkilöllisyyskortteja.
3 » —: rajoituksia rahan y. m. lähettämisessä Italiaan. 1
4 » —  hyväntekeväisyysmerkkejä.
5 » —- postinkuljetusta Suomen ja Viron välillä.

4 — V3 —- valtion puhelinjohtojen käyttämistä virkapuheluissa.
5 1 73 —  Göteborgin näyttelyssä käyntiä edistävän komitean reklaamiplakaatteja.

2 » —  Anatoliaan osoitettujen postilähetysten sensuroimista.
3 » —- ulkomaille osoitettujen pakettien sinetöimistä.

6 1 ‘7« —- postinkuljetusta Suomen ja  Viitan välillä.
. 2 » —  postinkuljetusta höyrylaivoilla.
7 1 Vs ■—- postinkuljetusta meritse Helsingin ja Tukholman välillä.

2 » —  Helsinkiin osoitettua yksinkertaista pakettipostia.
3 * —  hukkaantuneita henkilöllisyyskortteja.
4 » —  vaakojen ja punnusten vakaamista.

8 1 wu -—- postinkuljetusta valtionrautateillä.
2 » —  postinkuljetusta Turun ja  Tukholman välillä.
3 » —  postinkuljetusta meritse Helsingin ja  Tukholman välillä.

9 1 7e ■— postinkuljetusta höyrylaivoilla.
» —  postinvaihtoa miehitetyn Ruhr-alueen kanssa.

10 1 22/16 —  Amerikan Yhdysvaltoihin osoitettuja kirjeitä, jotka sisältävät tullinalaisia 
esineitä.

11 1 7, —• postinkuljetusta Turun ja  Tukholman välillä.

12 1 “ A —- postinkuljetusta meritse Helsingin ja Tukholman välillä.
13 — 3L/7 —  postinkuljetusta Turun ja Tukholman välillä.
14 1 7. —  erästä Sisäasiainministeriön Postihallitukselle lähettämää kirjelmää, joka 

koskee erinäisten sanomalehtien ja  kirjapainojen takavarikoimista.
2 » —  tulleiden ristisiteidon käsittelyä, joiden sisältö on tullinalaista.
3 » —  Anatoliaan menevien postilähetysten sensuroimista.
4 » —  postinkuljetusta meritse Helsingin ja  Tukholman välillä.

15 7io •— postivirkamieskursseja.
16 1 7io —  tilaston tekemistä.

2 » —- lähetysten leimaamista.
3 » * —  ulkomailta saapuvan kirjepostin käsittelyä Turussa.

17 — 27/
/1 0 —  tilapäisten apulaisten palvelukseen ottamista.

18 1 15/lii —- vastaanottotodistuksen palauttamista.
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2 16/n Koskeva tulliluetteloiden lukumäärää.
3 —  postinkuljetusta pikajunalla Helsingistä Turkuun.
4 » -—- postinkuljetusta rataosalla Turku— Naantali.
5 » —  postinkuljetusta Turun— saariston— Maarianhaminan välillä.

19 1 23//li —  postinkuljetusta rataosalla Iisalmi— Kiuruvesi.
2 » —  postinkuljetusta meritse Helsingin ja Tukholman’'välillä.
3 » —  maksunalaisten lomakkeiden hankintaa.
4 » - posti- ja  postietuantiosotuskaavakkeiden täyttämistä.

20 — 13// 12 —  tarkoitukseensa ennen käytettyjen postimerkkien uudelleen käyttämistä.
21 < 1 20// 12 —  postinkuljetusta Helsingin ja  Tallinnan välillä.

\ 2 » —  postinkuljetusta rataosalla Turku— Naantali.
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Förteckning
över

Poststyrelsens allmänna skrivelser för år 1923.

I n n e h å l l

Angående den språkkunskap, som skall av befattningshavarena vid post­
verket fordras.

—  överflyttning av tidningar.
—• postbefordran mellan Finland och Estland.

I —  rekommenderade försändelser till Turkiet, 
j —  identitetskort, som gått förlorade.

—  inskränkningar vid avsändandet av penningar m. m. till Italien.
—  välgörenhetsmärken.
—  postbefordran mellan Finland och Estland.
— användande av statens telefonledningar vid tjänstesamtal.
—- kommitténs för befordrande av besök å Göteborgsutställningen reklampla­

kat.
—  censurering av postförsändelser till Anatolien.
-—- försegling av paket till utlandet.
—  postbefordran mellan Finland och Estland.
—  postbefordran med ångbåtar.
—  postbefordran sjöledes mellan Helsingfors och Stockholm.
—  till Helsingfors adresserad enkel paketpost.
-—• identitetskort, som gått förlorade.
—  justering av vågar och vikter.
—  postbefordringen å stats järnvägarna.
-— postbefordran emellan Åbo och Stockholm.
-—■ postbefordran sjöledes emellan Helsingfors och Stockholm.
—- postbefordran med ångbåtar.
—  postutväxlingen med de besatta Ruhrområdena.
—  till Amerikas Förenta Stater adresserade brev, som innehålla tullpliktiga

föremål.
—  postbefordran emellan Åbo och Stockholm.
—  postbefordran sjöledes mellan Helsingfors och Stockholm.
—- postbefordran emellan Åbo och Stockholm.
—- en av Inrikesministeriet till Poststyrelsen översänd skrivelse, som angår 

beslagtagandet av särskilda tidningar och tryckerier.
■— behandlingen av ankomna korsband med tullpliktigt innehåll.
—  censurering av postförsändelser till Anatolien.
—  postbefordran sjöledes mellan Helsingfors och Stockholm.
— posttjänstemannakurs.
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16 1
•

7io Angående avfattandet av statistik.
2 » —  stämpling av försändelser.
3 » —  behandlingen av den från utlandet ankommande brevposten i Åbo.

17 — 27//10 —  anställande av tillfälliga biträden.
18 1 16// H —  återsändning av mottagningsbevis.

2 » —  antalet tulldeklarationer.
3 » —• postbefordran med kurirtåget från Helsingfors till Åbo.
4 » —  postbefordran å bandelen Åbo— Nådendal.
5 » —■ postbefordran mellan Åbo— skärgården— Mariehamn.

19 1 */u —  postbefordran å bandelen Iisalmi— Kiuruvesi.
2 » —  postbefordran sjöledes mellan Helsingfors och Stockholm.
3 » —  anskaffande av betalning underkastade blanketter.
4 »; —- ifyllandet av blanketter för post- och postförskottsanvisningar.

20 — 13/12 —  användandet av för sitt ändamål förut begagnade frimärken.
21 “ /it —  postbefordran mellan Helsingfors och Tallinn.

2 » —  postbefordran å bandelen Åbo—-Nådendal.

Helsingfors 1924. Statsrådets tryckeri.



Asialuettelo
Postihallituksen yleisistä kirjelmistä

vuodelta 1923.

Aikakauskirjat —  kts. Sanomalehdet.
Henkilöllisyyskortit, hukkaantuneet henkilölli- 
v, syyskortit: n:o 3 (2); —  7 (3).

Hyväntekeväisyysmerkit: n:o 3 (4).
Kaavakkeet, posti- ja  postietuantiosotuskaavak- 

■■ keiden täyttäminen: n:o 19 (4).
Kielitaito, postilaitoksen virkailijoilta vaadittava 

kielitaito: n: o 1.
Leimaaminen —  kts. Postilähetykset.
Lomakkeet, maksunalaisten lomakkeiden han­

kinta: n: o 19 (3).
Postilähetykset, Turkkiin osoitetut kirjatut lähe­

tykset: n: o 3 (1); —  niiden leimaaminen: 
n:o 16 (2); —  ulkomailta saapuvan kirje­
postin käsittely Turussa: n:o 16 (3).

Postimerkit, tarkoitukseensa ennen käytettyjen 
postimerkkien uudelleen käyttäminen: n: o 20.

Postinkuljetus, Suomen ja  Viron välillä: n:o 2 
(2); —  3 (5); —  6 (1); —  höyrylaivoilla: n:o 6 
(2); —  meritse Helsingin ja Tukholman vä­
lillä: n:o 7 (1); —  valtionrautateillä: n:o 8
(1) ; —  Turun ja  Tukholman välillä: n:o 8
(2) ; —  Helsingin ja Tukholman välillä: n:o 8
(3) ; —  höyrylaivoilla: n:o 9 (1); —  Turun ja
Tukholman välillä: n:o 11 (1); —  Helsingin 
ja  Tukholman välillä: h:o 12 (1); —  Turun 
ja  Tukholman välillä: n:o 13; —  Helsingin ja 
Tukholman välillä: n:o 14 (4); —  pikajunalla 
Helsingistä Turkuun: n:o 18 (3 ) ;— rata­
osalla Turku— Naantali: n:o 18 (4); —  Turun- 
saariston— Maarianhaminan välillä: n: o 18 
(5); —  rataosalla Iisalmi— Kiuruvesi: n: o 19 
(1); —  Helsingin ja  Tukholman välillä: n:o 
19 (2); —  Helsingin ja Tallinnan välillä:

n:o 21 (1); —  rataosalla Turku— Naantali: 
n:o 21 (2).

Postinvaihto miehitetyn Ruhr-alueen kanssa: 
n:o 9 (2).

Postipaketit, ulkomaille osoitettujen pakettien 
sinetöiminen: n:o 5 (3); —  Helsinkiin osoi­
tettu yksinkertainen pakettiposti: n:o 7 (2).

Postivirkamieskurssit: n:o 15.
Raha, rajoituksia rahan lähettämisessä Italiaan: 

n:o 3 (3).
Reklaamiplakaatit Göteborgin näyttelyssä käyn­

tiä edistävän komitean reklaamiplakaatit: 
n:o 5 (1).

Sanomalehdet, niiden siirto: n: o 2 (1); — erinäis­
ten sanomalehtien ja  aikakauskirjani tilaus­
ten vastaanoton ja  niiden postissa kuljetta­
misen lakkauttaminen: n: o 14 (1).

Sensuroiminen, Anatoliaan osoitettujen posti­
lähetysten sensuroiminen: n:o 5 (2); —  14 (3).

Tilapäiset apulaiset, heidän palvelukseen ottami­
nen: n:o 17.

Tilasto, tekeminen: n:o 16 (1).
Tulliluettelot, niiden lukumäärä: n:o 18 (2).
Tullinalainen sisältö, Amerikan Yhdysvaltoihin 

osoitetut kirjeet, jotka sisältävät tullin­
alaisia esineitä: n:o 10 (1 ) ;— tulleiden risti- 
siteiden käsittely, joiden sisältö on tullin­
alaista: n: o 14 (2).

Vakaaminen, vaakojen ja  punnusten vakaami­
nen: n:o 7 (4).

Vastaanottotodistus, sen palauttaminen: n:o
18 (1).

Virkapuhelu, valtion puhelinjohtojen käyttämi­
nen virkapuheluissa: n: o 4.



Sakregister
överPoststyrelsens allmänna skrivelser

för år 1923.
Blanketter, anskaffande av betalning under­

kastade blanketter: n:o 19 (3); —  ifyllandet 
av blanketter för post- och postförskotts- 
anvisningar: n:o 19 (4).

Censurering av postförsändelser till Anatolien: 
n:o 5 (2); —  14 (3).

Frimärken, användandet av för sitt ändamål 
förut begagnade frimärken: n:o 20.

Identitetskort, som gått förlorade: n:o 3 (2);
7 (3).

Justering av vågar och vikter: n:o 7 (4).
Mottagningsbevis, återsändning av detsamma: 

n:o 18 (1).
Penningar, inskränkningar vid avsändandet av 

penningar till Italien: n:o 3 (3).
Postbefordran, mellan Finland och Estland: 

n:o 2 (2 ) ;— 3 (5); —  6 (1); med ång­
båtar: n:o 6 (2); —  sjöledes mellan Helsing­
fors och Stockholm: n:o 7 (1);-— & stats- 
järnvägarna: n:o 8 (1); —  mellan Åbo och 
Stockholm: n:o 8 (2); —  mellan Helsingfors 
och Stockholm: n:o 8 (3 ) ;— med ångbåtar: 
n:o 9 (1); —  mellan Åbo och Stockholm: 
n:o 11 (1); —  mellan Helsingfors och Stock­
holm: n:o 12 (1 ) ;— mellan Åbo och Stock­
holm: n:o 13; —  mellan Helsingfors och
Stockholm: n:o 14 (4); —  med kurirtåget 
från Helsingfors till Åbo: n:o 18 (3); —— å 
bandelen Åbo— Nådendal: n:o 18 (4); —  
mellan Åbo-skärgården— Mariehamn: n:o 18 
(5); —  å bandelen Iisalmi— Kiuruvesi: n:o 19 
(1);-—-mellan Helsingfors och Stockholm: 
n:o 19 (2); — mellan Helsingfors och Tallinn: 
n:o 21 (1); — & bandelen Åbo— Nådendal: 
n:o 21 (2).

Postförsändelser, rekommenderade försändelser 
till Turkiet: n:o 3 (1); —  stämpling av för­
sändelser: n:o 16 (2); —-  behandlingen av den 
från utlandet ankommande brevposten i 
Åbo: n:o 16 (3).

Postpaket, försegling av paket till utlandet: 
n:o 5 (3); —  till Helsingfors adresserad enkel 
paketpost: n:o 7 (2).

Posttjänstemannakurs: n:o 15.
Postutväxlingen med de besatta Ruhr-områdena: 

n:o 9 (2).
Reklamplakat, kommitténs för befordrande av 

besök å Göteborgsutställningen reklampla­
kat: n:o 5 (1).

Språkkunskap, den språkkunskap, som skall 
av befattningshävarena vid postverket 
fordras: n:o 1.

Statistik, avfattandet av statistik: n:o 16 (1).
Stämpling —  Se Postförsändelser.
Tidningar, överflyttning av desamma: n:o 2 (1); 

—  förbud att emottaga prenumerationer å 
särskilda tidningar och tidskrifter samt be­
fordra desamma per post: n:o 14 (1).

Tidskrifter —  Se Tidningar.
Tillfälliga biträden, anställande av tillfälliga 

biträden: n:o 17.
Tjänstesamtal, användande av statens telefon­

ledningar vid tjänstesamtal: n:o 4.
Tulldeklarationer, antalet av desamma: n:o 18 (2).
Tullpliktigt innehåll, till Amerikas Förenta 

Stater adresserade brev, som innehålla tull­
pliktiga föremål: n:o 10 (1); —  behandlingen 
av ankomna korsband med tullpliktigt inne­
håll: n:o 14 (2).

Välgörenhetsmärken: n:o 3 (4).


